Construction

Vorlagenheft zu
Pattern book to |

Livret de modéles au No.

Folleto de modelos para
la caja

Instructieboekje voor




Samiliche Metallbaukastentypan ,,Construction* wurden inhnltsmﬁﬂlu mao-
dernisiert und erhielten eine neve Aufmachung.

Die in den Heften angefihrten Baumuster sind so gestaltet wnrﬂm, daﬂ'
ein Machschlagen nach den Einzelteilen nicht erforderlich ist. 4
Zu jedem Modell sind die bendtigten Bauteile nach Nummern und Stﬂﬁk
aufgefihrl, so daB an Hand dez bebilderten Inhalis eine bessere Bau-
mdglichkeit gegeben ist. Die in der Bauvorschrift gezeigten Modelle sind
nur Anregungen und kinnen nach eigenen ldeen neu gestaltet odar ver-
vollstandigt werden.

Wir hoffen, damit beizutragen, noch mehr Freunde fiir unsere Bauk#sten
wConstruction® zu interessieren.

All meccano types “Construction™ have been modernised as regards their
contents and have got a new make-up,

The models mentioned in the booklets have been made up in such a man-
ner that their components need not be looked up,

To each model the components required are listed acc, to numbers and
pieces, so that better construction is ensured according to the |llustrations,
The madals shown In the Instructions for construction are intended as
guggestions only and can ba formed anew according to own ideas or be
completed,

We hope to have confributed hereby towards interesting still more custo-
mers in our meccanos “Construction®”,
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Tous les types de nos bolles & constructions meétalligues «Constructions
ont été modernisés en ce qul concerne leur contenu, et en méme femps
on leur a donné une nouvelle présantation.

Les modéles constructifs compris dans |es notices ont été conformés de
mani#re qu'il n'est aucunement nécessaire de chercher les pléces dé-
tachéas,

Pour chaque modéle, les pléces ndcessairas sont dnumérdes d'aprés leurs
numeéros respectifs et leur nombre, de maniéra gue le texte lluétré offre
une meilleure possibilité de réaliser des constructions, Les modéles com-
pris dans les instructions de construction ne sont donnés qu'a titre de
propositions, et il va sans dire gu'on pourrait les modifier ou compléter
& volonté, :

Mous espérons gu'ainsi nous serons & méme de gagner encore d'autres
amis pour nos boites & constructions de la série ¢Constructions.

¥

Todos los tipos de nuestras cajas de construcciones metdlicas "Con-
struction" han sido modernizadas en lo que se refiers a su contfenido,
habléndoseles dado, ademas, una mejor presentacidn nuava.

Los médelos que figuran en los folletos han side conformados de modo
que no sea necesario buscar las plezas sueltas requeridas, Las piezas
sueltas requeridas para realizar los correspondientes modelos, se indican
segin sus respeclivos ndmeros de orden asi como conforme al ndmero
de plezas necesarias, siendo pues posible encontrar mejor posibilidad de
construir de conformidad con el texto ilustrado. Los modelos gque se
muestran en las Instrucciones de construccidn sdélo sirven para dar una
idea, y claro estd que es posible modificarlos o completarlos a voluntad.
Esperamos gque con todo esto nos serd posible aumentar aun més el
ndmero de los amigos de nuestras cajas de construcciones mefdllcas
wConstruction®,

Alle metalen bouwdozen-type ,,Construction" werden naar hun inhoud
gemoderniseerd en verkregen een nieuwe opmaak.

De in de instructieboekjes opgenomen bouwmodellen werden zo gecon-
strueerd, dat naslaan naar de losse delen niet nodlg is.

Voor ieder madel zijn de benodigde bouwdalen naar nummer en het aantal
stukjes genoemd, zodat aan de hand van de afgebeeide inhoud een ge-
makkelijke vitvoering gewaarborgd is. De in het modellenboekie weerge-
geven voorbeelden zijn_slechts een aansporing en kunnen naar eigen
inzicht anders worden gevormd of aangevuld.

Wi] hopen, hiermede {8 hebhen bijgedragen, dat onze bouwdozen ,,Con-
siruction" nog.meer belangstelling zullen vinden.
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Inlfnltwer:eidlms 02 Contents 02 Liste de Contenu 02 Especificacion 02 Inhoudsepgave 02
Hr. der MNa. ¥ MNamaro namers P T
Nama der Teila Stick | of th n® dos Description MNambra Descripeidn bernaming
Felie ; Bacis Rpie of the pertn. [ QuRtiiy | gisses des pisces de pitces | SE0 de las piezas pigfu: ohibiias]  Yan de delen i
1 Flachstab 2 Loch lang FEd e -_ﬂaf bar 2 holes lon N a plang K
o 4 1 barreau piat 2 trous longe 4 1 barra plana @ agujeros largos 4 i viakke sfrip 2 gaten lang 4
g F:"n“ﬂb & Loch lang 7 2 flat bar 3 holes lang 7 2 harreau plat 3 trous longs - 2 (g barra plana & agujeros largos 7 2 viakhe strip 2 gaten lanpg T
- FJM: stab 4 Loch lang b 3 flat bar 4 holee lang 2 E] barreau plat 4 trove longs 2 3 barra plana 4 agujeros largos 2 3 vlakke strip 4 gatan lang 2
H F]ac::stab 5 Loch lang ] 4 flat bar & holes leng a 4 barresu plal 5 trous langs ] 4 barra plana 5 agujeros largos d vlakke sfrin & gaten |lanpg ]
s FIE'E}H'-‘!FJ 7 Loch lang 7 -] flat bar 7 holes [ong 7 [:] barreau plat 7 trous longs 7 B barra plana 7 agujeros largos 7 6 viakke strip 7 gaten lang 7
' FIMJ‘:Huh 9 Loch lang 2 T flat bar 8 holes lang 2 7 berreau platl 8 trous longa T 7 barra plana 8 apujeros largos 2 T viakhe atrip 9 gaten lang 2
ﬂf 5lab 11 Lach lang 8 flat bar 11 holos lang ] barregu plal 11 trous iongs . 2 8 barra plana 11 sguleros 8 viakhe strip 11 gaten lang
o Flt :ﬂﬂlﬂﬂhi 2 {oblang hole) g largos 2 {langw. pal 2
achetub 15 Loch lang 4 0 flat bar 18 holes long 4 g parregu piat 18 trous [ongs 4 a barra plana 15 agujeros 2 8 vliakke eirip 15 gaien jang 4
| argas
ﬁ E:“E“'r“'“ﬂﬂﬂ 15 Lech lang 2 | 12 angle bar 15 holes long 2|12  comlére 15 frous fongs 2 |12 escuadras 15 aguferos (arges 2 | 12 hoskstrip 18 gaten lang 2
nkelschians 265 Loch lang 4| 14 angle bar 25 holes |long 4 | 14 cornléra 25 trous longs 4 | 14 escuadras 25 agujeros [argos 4 | 14 hoskstrip 25 gaten lang 4
21 Grundplatten 5 %11 Loch g 15 - base plates 5 11 holes 1| 21 plagues de fondation 5 x11 21 plar_'ul de Tundacidn 5x11 21 grondplaat 5 <11 gaten 1
| trous agujercs
23 Rechteckplatten 3 %7 Loch 2 23 rectanguler plales 3 x7 holes 2 | 23 plagues reclangulaires 3 7 23 placas rectangulares 3 x7 28 rechihoekplaten 3 x7 gaten 2
b trous 2 agujaros 0
30 Distanzringe 10 mm & 2| 30 Spacar rings 10 mm diam, 2 | 30 ungnal.;l d'écarfament 10 mm 5 an unlljllugi::naulndums 10 mm o 30 afstanderingaijes 10 mm & 2
& alam, B m,
g; g:}l:e:gan 10mm & 4| 34 washers 10 mm diam. d |54 rondelles 10 mm de dlam, 4 | 34 disces 10 mm de didm. 4 | 34 gchl]flea 10 mm @ 4
cheiban 20 mm 3 7| 35 washeirs 20 mm diam. T | 35 rondelles 20 mm da diam, 7| &5 discos 20 mm de diam, T a5 schijfjes 20 mm & 7
441 Schrauben & und 8 mm lang &0 | 40/41 screws 6 and 3 mm long §0 | 40,41 viz 6 et 8 mm de long 50 | 40,49 Iﬂi‘lﬂ”'ﬂr':l g ¥y Bmm de - 4041 schroefles 6 en Bmm lang 50
angitu
42 SthTa”hfﬂ 13 mm [ang 2| 42 ecrews 15 mm lang o | 42 vlz 15 mm de long g | 42 tnrnllﬁ:rs 18 mm de longitud 2 | 42 schroefles 15 mm lang 2
13 Guitarn 4 T0 | 43 nuts M4 T0 | 43 Gcrous M 4 0 | 43 tuarcas M 4 (i 43 moertjes M d T0
ewlindestitto 45 mm lang 2| 48 threaded plne 45 mm long 3| 48 chevilles filetdes 45 mm 48 esglglaa rnscﬂadas 45 mm o 48 schrosfpennen 45 mm lang 3
de long 3 & longitu
da GSawlndestiite 90 mm lang 1| 48 threaded plns 30 mm long 1| 48 :ltg-plijlu-s filetées 90 mm : 43 aaglrulas rq;ic;das g0 mm ; 48 schroefpan. 90 mm lang 1
- ul ong ¥ lomgitu ¥
48 Wellen 85 mm lang 2| 48 ghalts 95 mm long 2! 49 arbres 95 mm de long 2 | 48 drboles 95 mm de longitud 2 | 49 assen B5 mm |ang z
Ll Vprbﬂndunu:winkgl 1 Rund- | 59 cannecting angles 1 round Bi #querres da janctian 1 frou 61 escuadras de unfdn 1 51 hoeksiripoen, 1 rond &n
it v 1t| nngloch a 1 ebiong hole B rand 1 trou long B agujerg redondo ¥ 1 largo B 1 langw. gat B
erbindungewinkel 2 x1 Loch 4 52 connecting angles 21 holes 4 | 52 dquerres da [anction 2 %1 52 escuani.:ra: de unidn 2 x1 p 59 hoeksirippen 2 %1 gat 4
trou 4 agu|era
gg \G'll'lEME!hun:l 5%1 Loch 8| 84 a:niile band 5 %1 hole 2| 54 bondes en cornlére § 31 trou 2 | 54 clnta enpular 6 x1 agujero 2 | 84 hoeksirippan 5 %1 gat 2
- ‘ufﬂ helbund 1| 65 fork band 1 | /B8 bande & fourche 1| 5% cinta de harguilla 1 58 affelstrip 1
'E‘L;:gr'-'“““"“hﬂ 2 Lang- & T t‘-ﬂﬂnrﬂllng angles 2 ohlong G 56 éq;uarraa de jonciion 2 trous g 56 au;:uadra da unldn 2 sgujeroe A 1] ﬁnekalrlppan, 2 lanpw. gaten 4
oles ongs argos
1 Doppeiwinke| 3| 57 double angle g |57 #querres doubles 3 | 87 wscwadras doblas 2 | 87 dubbele hoek 3
) Lagerbock 1| 58 bracket 1 | 8@ chavalet-suppart 1| 58 caballete de soporte 1 | 68 fundatiaplaat 1
60 Lorearider 26 mm & 4| 60 lorry wheels 26 mm diam. 4 | ‘8D Euugg pour wagonnets 26 mm A &0 ru*zga;maﬁég ;ail.:lonata ; B T larriewialen 26 mm & 4
a diam. larm, ¥
6 Obcreetzungsrider 18 mm & 1 | 61 transmission wheels 18 mm 61 fouss multiplicatrices &1 fuedas de moltiplicacidn &1 versnollingscadaren 16 mm & 1
diam. 1 16 mm de dlam. 1 16 mm de Slam. 1
L1 Obersefzungsrdder 3o mm & 1 | 62 transmission wheele 30 mm ae roues multiplicatrices 62 ruadas de multiplicacidn g2 vergnellingsraderan 30 mm @ 1
: diam, 1 a0 mm de diam, 1 a0 mm da diam, 1
64 Obergetzungerider 60 mm & 1 | 64 trans misslon wheels 60 mm a4 roues multiplicatrices L1 ruzdas de mullinlicacidn a4 versnellingsraderen 60 mm @ 4
; dlam. 1 80 mm de diam. 1 G0 mm ae didm. 1
67 Kurbal 1| &x crank 1 [ 67 manivells 1. | &7 manivala 1 87 kruk 1
BB Kranhaken 2| 89 crone hook 2 | 63 crochets de grue 2 | 6o gancho da gria 2 GO kragnhank F3
TR Lochscheibe 50 mm & 4| 72 perforated disk 50 mm diam, g | 72 disgues petlorés 50 mm 12 arandala 80 mm de diam. 2| 7 gaatjesschilt 50 mm lang 2
de diam. 2
T Trapezplatten 3 x2 Lach 2| 78 trapezitorm plates B3 holes 2 | 78 plagues trapézoldales 8 %3 . T8 Fll-'lt'-u!] trapezoldales 3 48 A 78 trapezoplaten 3 %3 gafan 2
frous agujeros
an Schraubenschilissel 1| o0 wrench 1 | B0 clés & écrous 1 | 89 laves para tuercas 1 an schroevenaleutel 1
B2 Schravkentieher 115 mm lang 1 | 82 scrawdriver 116 mm long 1| o2 tourne-vis 115 mm de long 1] 92 l.!uﬂvl'“ill;dur 118 mm de - 92 schroevendraaler 115 mm
. | wongiiy lang 1
a4 Gummirings zu G 1 ° 4 [ 94 rubther rings for G 1 4| o4 anneaox encaoutchouc | 94 anlllgs de cauche para G 1 4 | g4 rubkerringen voor 61 4
| pour G 1 4
1] Gewlndes!ifie M 4 % 4 2|03 threaded mns M 4 x 4 2| 95 chavilles filetées M 4 x 4 2| 95 esplgas roscades M 4 x 4 2 | o5 schroefpen M 4 x 4 2
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MODELL 1 HUBSCHRAURER MODELL 3 EISSEGLER

MODEL 1 HELICOPTER MODEL 3§ ICE-YACHT
MODELE 1 HELICOFPTERE Telle MODELE 3 YACHT A GLACE
MODELD 1 HELICOPTERO Nr. Stlck MODELD 3 VELERO SOBRE HIELO

MODEL 1 HELIKOPTER Part ) :' MODEL 3 1JSZIJLER
Mo. Quantity i !

n® das nombra
pigces de pléces
n*dala Mdmero
pieza de plezas

nr. van het
onderdeel aanial

\

Ngﬁgﬂmﬂ—l-ﬁﬂﬁdlﬂd-ﬂhuﬁﬂ:hmh

Tells

Hr, Stick
MODELL ¢ GRASMAHER Toll :::t Quantity
MODEL 2 LAWN MOWER Nr, " Sidck n® des nombre
MODELE 2 TONDEUSE DE Bart plécas de pidces
GAZION + vantl a
MODELO 2 SEGADOR DE | ° - h:’ B e ol
HIERBAS AL A
pidces de places nr. van hei
MODEL 2 GRASMAAIER n°dala MNimero onderdeel aantal
pleza de plezas
ne, van hat ﬂ :
onderdeal aanial ] 3
- B 2
14 1 T 1
8 2 3 5
6 ? 5 1
g LA g 7k
1 3 35 1
54 2 ad 2
58 1 52 2
57 2 M i
52 L] 58 3
51 5 48 1
60 4 40 30
04 2 41 a3
EE E 43 42
40 25
41 a8
42 2
43 a4




MODELL 4 SCHRANKE MIT SIGNAL

i Consiruction

MODEL 4 SLAGEOOM MET SIGHNAAL

Teile
Nr. Sfilick
Part

4 Mo. Quantity

n® das nomhbre
pi¢ces de pléces
n®de la Mamera
picza de piezas
nr. van hat

onderdee| aantal

MODELL 5§ FAHRBEARER DREHKRAN
MODEL 5 SELF-PROPELLING SLEWING CRANE
MODELE 5 GRUE PIVOTANTE MOBILE

> ! 3 MODELO 5 GROA GIRATORIA MGVIL
e 7 2 MODEL & RiJ- EN DRAAIBARE HIJSKRAAR
1 4 4 46
W | 3 1
1 3
L] 52 s
! 56 1
L g &0 1
| i
| ] s :
! 36
4 g
Taila
& A1 3 Nr. Stlck 3
 * ] i Farl
& Ha. Quantily
} & d b
ﬁP n [l nomore
& pléces de pléces
n“dsla Ndmero
L B pleza  de piezas
nr, van het
onderdasl aantal
21 1
a8 i
a 2
T 2
& ]
4 a
23 1
78 2
57 1
T2 2
B
3 30 2
;] 1
B2 1
60 4
o4 4
67 1
] 2
% 48 1
46 2
40 28
41 4
43 -1 ]
51 2




MODELL 8
MODEL &
MODELE &
MODELO &

MODEL

STRASSENBAHN
TRAM

TRAM

TRANVYIA

TRAM

| Telle
Nr. Silck
Part
Ma, Quantily

n® des nombra
pidces de pléces
n*dela MNimero
pieza de piezas

nr. van het
onderdeal aantal
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MODELL 7
MODEL 7
MODELE 7
MODELO T
MODEL 7

BEOHRMASCHINE

DRILL PRESS
PERCEUSE
TALADRADORA
BOORMACHINE

Talle
Nr. Stick
Fart

Ho. Quantity
n® des nombre
pléees de pikces
n®dela MNimero
pleza de piezas

nr. ¥an het
onderdes| aantal
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e Consiruction

MODELO 8 POLIPASTO
MODEL B HIJSBLOK

1
i

Telle

Nr, StOck

Part

No. Quantity

n? des nombre

piéces de pléces

| n*de la Nimero

i pleza  de plezas

1 nr, van het

1 ondordasl aantal

':. 21 1_ MODELL 8 RAKETENABSCHUSSWAGEN
' 14 i MODEL & ROCKET LAUNCHING CARRIAGE
Y 8 £ MODELE 9 CAMION LANCE-FUSEE

i sg g MODELO 9 CAMION LANZA -COHETES
L 1 E5 1 MODEL © VOERTUIG VOOR RAKETTEN AF
i L] 2 TE SCHIETEN

L B &0 4

! ;: 3

| 2

o $0n

. a2 1

._: 43 i3

.

%

Tall

. Nr. Stck

Y Part

No. Quantity

n® des nombra 3

pléces de pidces
n“dala Mdmera
pieza  de plezas
nr. van het

.onderdeel santal
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MODELL 11
MODEL 11
MODELE 11
MODELO 11
MODEL 11

DREMERICKE
EWING BRIODGE
PONT TOURNANT

PUENTE GIRAT
DRAAIBRUG

ORIO

e @ w/e ® 0

'__. ]
.H L

12

. e B M b 80 e0 8N

o0 B8 9 8 & B8

MODELL 10 HACKSELMASCHINE
MODEL 10 <CHAFF CUTTER
MOOELE 10 MACHINE HACHE-PAILLE
MODELD 10 CORTAPAJAS
MODEL 10 HAKSELMACHINE
Telle
Nr. Stilck
Part
Mo, Quantity
n® des  nombre
piécus de pleces
n®dela Mimero
pieza de piezas
nr. van het
onderdael aantal
Hal 1
12 2
a B
L] &
4 2
2 2
23 2
56 4
51 2
60 1
62 1
&7 1
48 1
R0 T
Telle
43 33 Nr, Stick
Part
No. Quantity
n® des nombre
pitoces de pikces
1 n*dela MNumero
Y e e plaza  de plezas
; = nr, van het
l-. onderdee| aantal
\//\/.H4 |
1
' 21 1
»a 14 2
v j- L] ] i
= | a3 2
e e w8 o Qe 7 g
I e 2 H
o ' A ] ]
TR T8 1
23 2
T2 2
B2 1
&0 1
51 L
45 2
67 1
a0 2
40 50
42 b
43 87
58 ]
5 2

MODELL 12
PRAGEPRESSE

MODEL 12

SETAMPING PREES
MODELE 12

PRESSE A MATRICER
MODDELD 12

MODEL 12
STEMPELPERS

Telle L
o Stiick
Part

No. Quantity
n® des  nombre
pitces de pibces
n®dela  Mimero
pieza de plezas
nr, van het

onderdeal aantal

el
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Telle
Nr. Stick
Part
MNao. Quantity

n? dae nombra
pléces de pléces
n®de'|la Mimero
pieza de piezas

nr. van hat
onderdeel aantal

9 4
8 2
7 2
] ]
4 ]
B [
57 2
55 1
52 2
g1 2
] 1
8 2
a5 4
48 1
23 1
40 a9
41 8
42 1
43 58

MODELL 13
MODEL 13
MODELE 13
MODELO 13
MODEL 12

WASSERRAD
WATER WHEEL
ROUE HYDRAULIQUE
RUEDA HIDRAULICA
WATERMOLEN

Tell
Ne. Stdek
Part
MNo. Quantity

n® des nambra
pléces de pléces

n” de |[a Mimera
pleza de piezas

nr. van het

o
-
Sui
G 0 D b D e B O 00 CT PO PG B

ondardeel aantal

MODELL 14 DUSENFLUGZEUG
MODEL 14 JET PLANE

MODELE 14 AVION A REACTION
MODELO 14 AVION DE REACCION
MODEL 14 STRAALVLIEGTUIG

MODELL 15

BAHNSIGNAL

MODDEL 15

RAILWAY SIGNAL

MODELE 15

SIGNAL DE CHEMIN DE FER
MODELD 15

SENAL DE FERROCARRIL
MODEL 15
SPOORWEGENESIGNAAL

14

Telle

Nr, Stick
Part
Na, Quantity

n® das nombre
pléces de pibces
n* da la MNdmaro
pleza de plozas

nr, van het
ondardeel aantal

e o
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MODELL 18 SEILEAHN
MODEL 16 AERIAL CABLEWAY

MODEEL 16 FUNICULAIRE 4
MODELO 16 FUNICULAR
MODEL 16 KABELBAAN

Construction

Teile
Mr. Stick
Part
MNo. Quantity -
n® das nambra
piéces de pléces
n*dela Nomerg
pleza de piezas
nr, van het
onderdael asntal
Fg) 1
12 2
14 4
9 2
7 1
8 2
a8 5
4 ety
2 2
B4 2
55 1
57 1
81 ]
3 1 MODELL 17 BOCKHRAM
g: _1; MaDEL 17 GANTRY CRANE
fia P MODELE 17 GRUE A CHEVALET L R
81 1 MODELD 17 GRUA DE CABALLETE M | )
:g 1 MODEL 17 BOKHIJSKRAAN L ]
40 46 o
:Iil : Teile ]
Nr. Silick
43 64 12 P @ o
58 8 art
Nio. Quantity ]
n® des nambre e
pidces  de pibens #
n® dela Namero e
pleze  de plezas * a
nr. van hat
‘enderdec] aantal ® &
21 1
] 4 L ot
-] 2
B 4 [ ]
62 4
64 2
ET 2
59 1
67 1
G0 |
62 1
| T8 2
1 2
| (a5 1
48 1
| Af 1
T 1
40 an
| 43 42
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MODELL 18
MODEL 18
MODELE 18
MODELD 18
MODEL 18

STROHPRESSE
STRAW PRESS
PRESSE A PAILLE

PRENSA PARA PAJAS

STROPERS

Teile

Mr. Btick
Part

MHo. Quantity

n® dag nombre
pléces de pléces
n®de la Mdmero
pleza de piezas
nr. van het

onderdesl aantal

o
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MODELL 19
MODEL 19
MODELE 18
MODELD 19
MODEL 18

KRAN
CRANE
GRUE

GRUA
HIJSKRAAN

Construclion

Telle
Mr.
P

art
Ho. Quantity

n® des  nombre
pidces de plices

n® dalm MNdmern
pleza de plezas

nr.van hat

Stick

onderdesl anntial

21 1

B 4

T 8

B 5

' 2

2 T
23 1
64 1
&0 a
T2 1
5 B
1] 1
24 1
56 1
52 2
BT 1
48 1
49 1
48 2
[-L] ]
40 42
41 5
42 1
43 74




Ansichi der Metallbaukisten 01—04
Schrauben- und Mutternersatzbeutel

View of the meccanos 01 —04
Bag of spare scréews and nuts

Vue des boites de consiructions métalliques 0 —04
Sacheis contonant des vis et dcrous de rechange

Vista de las eajas de construcciones metdlicas 01--04
Bolsillo con tornllios ¥ tuercas de reserva

gezicht van de metaal-bouwdozen 01 —04 a
zakje mel een reservevoorraad van schroefjes en moertjes
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